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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amandman		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 1.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(1)	Komisija je u strategiji za digitalne financije i strategiji za plaćanja malih vrijednosti4 iz rujna 2020. naglasila da bi digitalni euro, kao digitalna valuta središnje banke za plaćanja malih vrijednosti, bio pokretač inovacija u plaćanjima, financijama i trgovini u kontekstu trenutačnih nastojanja da se smanji rascjepkanost tržišta plaćanja malih vrijednosti u EU-u.
	Briše se.

	_________________
	

	4 Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vijeću, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija o strategiji za digitalne financije za EU (COM/2020/591 final)
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 1.a (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(1.a)	Države članice u načelu su obavezne uvesti euro kao svoju valutu nakon što ispune konvergencijske kriterije.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(3)	Ključno je osigurati da svi pružatelji platnih usluga, neovisno o tome jesu li osnovani u državama članicama čija je valuta euro ili u državama članicama čija valuta nije euro, mogu distribuirati digitalni euro i stoga ostvariti svoje pravo na slobodu pružanja usluga u Uniji. Pružanje platne usluge u digitalnim eurima od strane svih pružatelja platnih usluga pridonijelo bi se visokoj razini inovacija, olakšalo plaćanja i povećalo tržišno natjecanje u cijeloj Uniji te je ono nužno za očuvanje cjelovitosti jedinstvenog tržišta. Stoga bi svi pružatelji platnih usluga osnovani u Uniji trebali moći distribuirati platne usluge u digitalnim eurima pod jednakim uvjetima fizičkim ili pravnim osobama s boravištem ili poslovnim nastanom u državama članicama čija je valuta euro, fizičkim ili pravnim osobama koje su otvorile račun u digitalnom euru kad su boravile ili imale poslovni nastan u državama članicama čija je valuta euro, ali koje više ne borave ili nemaju poslovni nastan u tim državama članicama te posjetiteljima u europodručju. Pružatelji platnih usluga osnovani u državama članicama čija valuta nije euro ujedno bi trebali moći distribuirati digitalni euro svim drugim fizičkim ili pravnim osobama s boravištem ili poslovnim nastanom u državama članicama čija valuta nije euro i u drugim zemljama Europskog gospodarskog prostora ili bilo kojoj trećoj zemlji podložno uvjetima utvrđenima Uredbom (EU) [umetnuti upućivanje – Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o uvođenju digitalnog eura – COM(2023) 369 final].
	(3)	Ključno je osigurati da, dok su pružatelji platnih usluga u državama članicama čija je valuta euro obavezni distribuirati digitalni euro, pružatelji platnih usluga u državama članicama čija valuta nije euro također mogu distribuirati digitalni euro i stoga ostvariti svoje pravo na slobodu pružanja usluga u Uniji. Pružanje platne usluge u digitalnim eurima od strane svih pružatelja platnih usluga pridonijelo bi se visokoj razini inovacija, olakšalo plaćanja i povećalo tržišno natjecanje u cijeloj Uniji te je ono nužno za očuvanje cjelovitosti jedinstvenog tržišta. Stoga bi svi pružatelji platnih usluga osnovani u Uniji trebali moći distribuirati platne usluge u digitalnim eurima pod jednakim uvjetima fizičkim ili pravnim osobama s boravištem ili poslovnim nastanom u državama članicama čija je valuta euro, fizičkim ili pravnim osobama koje su otvorile račun u digitalnom euru kad su boravile ili imale poslovni nastan u državama članicama čija je valuta euro, ali koje više ne borave ili nemaju poslovni nastan u tim državama članicama te posjetiteljima u europodručju. Pružatelji platnih usluga osnovani u državama članicama čija valuta nije euro ujedno bi trebali moći distribuirati digitalni euro svim drugim fizičkim ili pravnim osobama s boravištem ili poslovnim nastanom u državama članicama čija valuta nije euro i u drugim zemljama Europskog gospodarskog prostora ili bilo kojoj trećoj zemlji podložno uvjetima utvrđenima Uredbom (EU) [umetnuti upućivanje – Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o uvođenju digitalnog eura – COM(2023) 369 final].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3.a (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(3.a)	Pružatelji platnih usluga osnovani u državama članicama čija valuta nije euro trebali bi pružati platne usluge u digitalnim eurima na nediskriminirajući način i pod uvjetima koji su usporedivi s onima koji se na temelju prava Unije primjenjuju na pružatelje platnih usluga osnovane u državama članicama čija je valuta euro, među ostalim u pogledu pristupa, funkcionalnosti i zaštite korisnika, kako bi se spriječila fragmentacija unutarnjeg tržišta i nejednako postupanje prema korisnicima digitalnog eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3.b (nova)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	(3.b)	Digitalni euro jedinstveni je oblik novca središnje banke. Upućivanja u ovoj Uredbi na pružanje platnih usluga u digitalnim eurima trebalo bi stoga tumačiti na način da obuhvaćaju funkcionalnosti na internetu i izvan njega kao komplementarne načine upotrebe istog instrumenta kako bi se očuvalo jedinstvo jedinstvene valute.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 8.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(8)	S obzirom na to da ciljeve ove Uredbe ne mogu dostatno ostvariti države članice jer bi pravila koja se primjenjuju na pružatelje platnih usluga trebala biti ista neovisno o tome jesu li osnovani u državi članici čija je valuta euro, nego se zbog opsega ili učinaka mjera za osiguravanje cjelovitosti jedinstvenog tržišta oni na bolji način mogu ostvariti na razini Unije, Unija može donijeti mjere u skladu s načelom supsidijarnosti utvrđenim u članku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s načelom proporcionalnosti utvrđenim u tom članku ova Uredba ne prelazi ono što je potrebno za ostvarivanje tih ciljeva.
	(8)	S obzirom na to da ciljeve ove Uredbe ne mogu dostatno ostvariti države članice jer bi pravila koja se primjenjuju na pružatelje platnih usluga trebala biti ista neovisno o tome jesu li osnovani u državi članici čija je valuta euro, nego se zbog opsega ili učinaka mjera za osiguravanje cjelovitosti jedinstvenog tržišta oni na bolji način mogu ostvariti na razini Unije, Unija može donijeti mjere u skladu s načelom supsidijarnosti utvrđenim u članku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s načelom proporcionalnosti utvrđenim u tom članku ova Uredba ne prelazi ono što je potrebno za ostvarivanje tih ciljeva. Komisija i Europska središnja banka također bi trebale pratiti prekograničnu upotrebu digitalnog eura i redovito procjenjivati postoji li rizik od pojave neformalne ili de facto euroizacije u državama članicama čija valuta nije euro. Prema potrebi, trebale bi predložiti odgovarajuće mjere ublažavanja uz potpuno poštovanje isključive nadležnosti tih država članica da odlučuju o uvođenju eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazloženje</TitreJust>
Zaštita suvereniteta država članica u pitanjima upotrebe valute.
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica, Marlena Maląg, Geadis Geadi, Nora Junco García, Diego Solier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 8.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(8)	S obzirom na to da ciljeve ove Uredbe ne mogu dostatno ostvariti države članice jer bi pravila koja se primjenjuju na pružatelje platnih usluga trebala biti ista neovisno o tome jesu li osnovani u državi članici čija je valuta euro, nego se zbog opsega ili učinaka mjera za osiguravanje cjelovitosti jedinstvenog tržišta oni na bolji način mogu ostvariti na razini Unije, Unija može donijeti mjere u skladu s načelom supsidijarnosti utvrđenim u članku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s načelom proporcionalnosti utvrđenim u tom članku ova Uredba ne prelazi ono što je potrebno za ostvarivanje tih ciljeva.
	(8)	S obzirom na to da ciljeve ove Uredbe ne mogu dostatno ostvariti države članice jer bi pravila koja se primjenjuju na pružatelje platnih usluga trebala biti ista neovisno o tome jesu li osnovani u državi članici čija je valuta euro, nego se zbog opsega ili učinaka mjera za osiguravanje cjelovitosti jedinstvenog tržišta oni na bolji način mogu ostvariti na razini Unije, Unija može donijeti mjere u skladu s načelom supsidijarnosti utvrđenim u članku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s načelom proporcionalnosti utvrđenim u tom članku ova Uredba ne prelazi ono što je potrebno za ostvarivanje tih ciljeva. Komisija i Europska središnja banka trebale bi stoga redovito pratiti postoji li rizik da bi prekogranična upotreba digitalnog eura mogla dovesti do pojave neformalne ili de facto euroizacije u državama članicama čija valuta nije euro i, prema potrebi, predložiti odgovarajuće mjere ublažavanja uz potpuno poštovanje demokratskih odluka građana i parlamenata tih država članica.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazloženje</TitreJust>
Ovom se izmjenom štiti suvereno pravo država članica čija valuta nije euro da odlučuju o uvođenju eura, kako je utvrđeno u Ugovorima. Propisivanjem praćenja potencijalnih rizika neformalne euroizacije od prekogranične upotrebe digitalnog eura sprečava se nenamjerna zamjena valute bez demokratskih procesa, čime se osigurava potpuno poštovanje nacionalnih parlamenata i građana.
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 8.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	(8)	S obzirom na to da ciljeve ove Uredbe ne mogu dostatno ostvariti države članice jer bi pravila koja se primjenjuju na pružatelje platnih usluga trebala biti ista neovisno o tome jesu li osnovani u državi članici čija je valuta euro, nego se zbog opsega ili učinaka mjera za osiguravanje cjelovitosti jedinstvenog tržišta oni na bolji način mogu ostvariti na razini Unije, Unija može donijeti mjere u skladu s načelom supsidijarnosti utvrđenim u članku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s načelom proporcionalnosti utvrđenim u tom članku ova Uredba ne prelazi ono što je potrebno za ostvarivanje tih ciljeva.
	(8)	S obzirom na to da ciljeve ove Uredbe ne mogu dostatno ostvariti države članice jer bi pravila koja se primjenjuju na pružatelje platnih usluga trebala biti ista neovisno o tome jesu li osnovani u državi članici čija je valuta euro, nego se zbog opsega ili učinaka mjera za osiguravanje cjelovitosti jedinstvenog tržišta oni na bolji način mogu ostvariti na razini Unije, Unija može donijeti mjere u skladu s načelom supsidijarnosti utvrđenim u članku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s načelom proporcionalnosti utvrđenim u tom članku ova Uredba ne prelazi ono što je potrebno za ostvarivanje tih ciljeva. Ovom se Uredbom poštuje načelo supsidijarnosti tako što se osigurava da države članice izvan europodručja zadrže punu nadležnost za reguliranje upotrebe domaće valute i da mogu uvesti dodatna ograničenja za promicanje digitalnog eura na svojem državnom području kako bi se spriječila neformalna euroizacija koja bi mogla ugroziti demokratske odluke o pristupanju EMU-u na temelju članka 123. UFEU-a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazloženje</TitreJust>
Zaštita suvereniteta država članica u pitanjima upotrebe valute.
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – stavak 1. – uvodni dio</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	U okviru Direktive (EU) 2015/2366 pružatelji platnih usluga osnovani u državama članicama čija valuta nije euro mogu pružati platne usluge u digitalnim eurima:
	U okviru Direktive (EU) 2015/2366 pružatelji platnih usluga osnovani u državama članicama čija valuta nije euro mogu u potpunosti u skladu s okvirom utvrđenim u Uredbi (EU) [umetnuti upućivanje – Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o uvođenju digitalnog eura – COM(2023) 369 final] pružati platne usluge u digitalnim eurima:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Mureşan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – stavak 1. – podstavak 1.a (novi)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	U okviru Direktive 2015/2366 pružatelji platnih usluga mogu trgovcima s boravištem ili poslovnim nastanom u državi članici čija valuta nije euro ili u trećoj zemlji pružati platne usluge u digitalnim eurima koje im omogućuju primanje platnih transakcija u digitalnim eurima od osoba koje pripadaju kategorijama utvrđenima u prvom podstavku, čak i ako nisu ispunjeni uvjeti iz članaka od 18. do 20. Uredbe (EU) br. X o uvođenju digitalnog eura, podložno nacionalnom zakonodavstvu te države članice ili treće zemlje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazloženje</TitreJust>
Izmjenom članka 3. Prijedloga uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o uslugama digitalnog eura koje pružaju pružatelji platnih usluga osnovani u državama članicama čija valuta nije euro i o izmjeni Uredbe (EU) 2021/1230 Europskog parlamenta i Vijeća dodatno se nastoji omogućiti pružateljima platnih usluga izvan europodručja da platne usluge u digitalnim eurima pružaju i trgovcima s boravištem ili poslovnim nastanom u državi članici čija valuta nije euro.
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Enikő Győri, Jaroslava Pokorná Jermanová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – stavak 1.a (novi)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	U okviru Direktive 2015/2366 pružatelji platnih usluga mogu trgovcima s boravištem ili poslovnim nastanom u državi članici čija valuta nije euro ili u trećoj zemlji pružati platne usluge u digitalnim eurima koje im omogućuju primanje platnih transakcija u digitalnim eurima od osoba koje pripadaju kategorijama utvrđenima u prvom podstavku, čak i ako nisu ispunjeni uvjeti iz članaka od 18. do 20. Uredbe (EU) br. X o uvođenju digitalnog eura, podložno nacionalnom zakonodavstvu te države članice ili treće zemlje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3. – stavak 1.a (novi)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	Pri pružanju platnih usluga u digitalnim eurima posjetiteljima ili nerezidentima u skladu s točkama (c), (d) i (e), pružatelji platnih usluga dužni su:

	
	(a) pribaviti izričitu privolu kojom se potvrđuje svijest korisnika da digitalni euro ne zamjenjuje nacionalne valute u državama članicama izvan europodručja;

	
	(b) istaknuti izjave o ograničenju odgovornosti na nacionalnom jeziku korisnika kojima se promiče upotreba domaće valute za domaće transakcije, u koordinaciji s matičnim nadležnim tijelom; i

	
	(c) ograničiti početnu prilagodbu na korištenje privremenih lisnica s maksimalnim udjelom od 350 EUR u skladu s ograničenjima gotovine za turiste na temelju Uredbe (EU) 2018/1672.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazloženje</TitreJust>
Time se sprečava narušavanje percepcije uobičajenom upotrebom digitalnog eura.
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 3.a (novi)</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	
	Članak 3.a	

	
	1. Pružatelji platnih usluga jednom godišnje izvješćuju svoje matično nadležno tijelo o opsegu i zemljopisnom podrijetlu transakcija u digitalnim eurima koje su izvršili nerezidenti, uključujući sve uočene promjene u preferencijama korisnika prema plaćanjima nominiranima u eurima.

	
	2. Matična nadležna tijela procjenjuju moguće učinke na upotrebu nacionalne valute i izvješćuju Komisiju i ESB svake tri godine, uz preporuke za zaštitne mjere izuzeća ako neformalna euroizacija premašuje 10 % prekograničnih plaćanja malih vrijednosti u matičnoj državi članici.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazloženje</TitreJust>
Uvodi transparentnost bez zabrane usluga, čime se omogućuju demokratski odgovori (npr. parlamentarne rasprave).
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Mureşan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 4. – stavak 1. – podstavak 1.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	Zahtjevi utvrđeni u članku 13., članku 14. stavku 1., poglavlju V., članku 18., poglavlju VII., poglavlju VIII. i poglavlju IX. Uredbe (EU) br. X o uvođenju digitalnog eura primjenjuju se na pružatelje platnih usluga osnovane na državnom području država članica čija valuta nije euro koji pružaju platne usluge u digitalnim eurima u skladu s člankom 1. ove Uredbe.
	Zahtjevi utvrđeni u članku 13., poglavlju V., članku 18., poglavlju VII., poglavlju VIII. i poglavlju IX. Uredbe (EU) br. X o uvođenju digitalnog eura primjenjuju se na pružatelje platnih usluga osnovane na državnom području država članica čija valuta nije euro koji pružaju platne usluge u digitalnim eurima u skladu s člankom 1. ove Uredbe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazloženje</TitreJust>
The reference to Article 14(1) of the proposal for a Regulation on the establishment of the digital euro (DER) may inadvertently extend the obligation to provide basic digital euro payment services to credit institutions established in non-euro area Member States. Such an interpretation would be inconsistent with the principle of proportionality, since the digital euro does not constitute legal tender outside the euro area and therefore remains only an optional means of payment in those Member States. Imposing mandatory distribution obligations on non-euro area institutions—even when triggered by a single client residing or established in the euro area—would create a disproportionate regulatory burden.This assessment aligns with point 9.6 of the ECB Opinion of 31 October 2023 (CON/2023/34), which similarly notes that requiring non-euro area credit institutions to distribute the digital euro may raise proportionality concerns.To address this issue, it is proposed to delete the reference to Article 14(1) DER from Article 4(1) and to make the provision of digital euro payment services by payment service providers in non-euro area Member States optional.
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 4. – stavak 1. – podstavak 1.</Article>
	

	Tekst koji je predložila Komisija
	Izmjena

	Zahtjevi utvrđeni u članku 13., članku 14. stavku 1., poglavlju V., članku 18., poglavlju VII., poglavlju VIII. i poglavlju IX. Uredbe (EU) br. X o uvođenju digitalnog eura primjenjuju se na pružatelje platnih usluga osnovane na državnom području država članica čija valuta nije euro koji pružaju platne usluge u digitalnim eurima u skladu s člankom 1. ove Uredbe.
	Zahtjevi utvrđeni u članku 13., poglavlju V., članku 18., poglavlju VII., poglavlju VIII. i poglavlju IX. Uredbe (EU) br. X o uvođenju digitalnog eura primjenjuju se na pružatelje platnih usluga osnovane na državnom području država članica čija valuta nije euro koji pružaju platne usluge u digitalnim eurima u skladu s člankom 1. ove Uredbe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazloženje</TitreJust>
Kako bi se osigurala proporcionalnost za države članice čija valuta nije euro, predlaže se brisanje upućivanja na članak 14. stavak 1. Uredbe o uvođenju digitalnog eura iz članka 4. stavka 1. i uvođenje neobaveznog pružanja platnih usluga u digitalnim eurima za pružatelje platnih usluga osnovane na državnom području država članica čija valuta nije euro.
</Amend>
<Amend>Amandman		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Prijedlog uredbe</DocAmend>
<Article>Članak 4. – stavak 1. – podstavak 1.</Article>
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	Zahtjevi utvrđeni u članku 13., članku 14. stavku 1., poglavlju V., članku 18., poglavlju VII., poglavlju VIII. i poglavlju IX. Uredbe (EU) br. X o uvođenju digitalnog eura primjenjuju se na pružatelje platnih usluga osnovane na državnom području država članica čija valuta nije euro koji pružaju platne usluge u digitalnim eurima u skladu s člankom 1. ove Uredbe.
	Zahtjevi utvrđeni u članku 13., poglavlju V., članku 18., poglavlju VII., poglavlju VIII. i poglavlju IX. Uredbe (EU) br. X o uvođenju digitalnog eura primjenjuju se na pružatelje platnih usluga osnovane na državnom području država članica čija valuta nije euro koji pružaju platne usluge u digitalnim eurima u skladu s člankom 1. ove Uredbe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazloženje</TitreJust>
Paragraph 1 of Article 14 of the DER, which concerns "access to the digital euro in Member States whose currency is the euro," obliges credit institutions, at the request of their customers who are natural or legal persons residing or established in the euro area, to provide all basic digital payment services in euro to them. By including this reference in the Regulation on digital euro services provided by providers in Member States outside the euro area, this obligation can be understood as also extending to credit institutions established in such Member States. The burden on credit institutions outside the euro area is disproportionate, as they would be obliged to offer basic digital euro services to customers residing or established in the euro area, even if only one such customer requests the provision of these services.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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